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UNIA PREMIUM JENKKISANGYT JA RUNKOPATJAT,
TAKUU JA HOITO-OHJEET

Katkeamattomuustakuu jousistolle ja rungolle 20 vuotta

Takuu ei ole voimassa:
« jos tuotetta on kdytetty vadrin tai hoidettu ohjeen vastaisesti.
« jos tuote on kastunut, erittdin likainen tai ep&hygieninen.

« jos ostoajankohta ei ole todennettavissa kuitissa tms. dokumentilla.

Kiitdmme luottamuksesta ja siitd, ettd olet valinnut laadukkaan patjan. Patjan jousistolla ja
rungolla on 20 vuoden takuu rikkoutumista vastaan ostopdivdastd lukien. Takuu kattaa katkenneen
jousen ja rungon. Takuu ei koske jousiston luonnollista vésymisté. Muista, uuteen patjaan
tottuminen saattaa viedd jonkin aikaa. Sailyté ostotosite takuutodistuksena. Mahdollisissa
takuukysymyksissdé ota ensisijaisesti yhteyttd jalleenmyyjédn. Huolellisella hoidolla pidat patjasi
miellyttédvén puhtaana ja sdilytadt sen ominaisuudet hyvinéd mahdollisimman pitk&aan.

Imuroi patjan padllinen imurin tekstiilisuulakkeella sdanndllisesti.

Muista, ettei patjaa pidd koskaan tampata.

Tarkista runkopatjan jalkojen kiinnitys sdénnéllisesti.

Runkopatjaa siirrettdessd, ald vedad sitd lattialla. Nosta kaikki jalat irti lattiasta, jotta jalkojen
kiinnitys ei vaurioidu.

5. Hygieniasyistd sekd patjan toimivuuden ja mukavuuden kannalta suosittelemme patjan
vaihtoa noin 10 vuoden vélein.
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GARANTI OCH SKOTSELRAD

Garanti for rambrott 20 ar



Garantin gdller inte:
- om produkten anvdnts fel eller inte skétts enligt instruktionerna.
« om produkten dr blét, mycket smutsig eller ohygienisk.

« om kdépdatum inte kan bevisas med kvitto eller liknande dokument.

Vi tackar fér fértroendet. Du har valt en kvalitetsmadrass som dr tillverkad av férstklassiga och
noggrant valda material. Resdrerna har 20 drs garanti for fjecder och rambrott. Garantin técker ej
normalt fjéiderslitage. Kom ihdg att det kan ta f Kom ihdg att det kan ta flera veckor innan din rygg
vant sig vid din nya madrass. Spara ditt kvitto som garantibevis. | eventuella garantiGrenden,
kontakta i férsta hand din &terférsdljare. Genom att skéta madrassen val hdller du den ren och
madrassen bevarar sina goda egenskaper ldnge.

Dammsug klddseln regelbundet med textilmunstycke.

Piska aldrig madrassen med mattpiska.

Granska regelbundet att benen &r ordentligt fastdragna.

Nar du flyttar ramséngen, dra den inte. Lyft den sé att alla ben ér uppe fréin golvet for att inte
skada benféstena.

5. For hygienens och komfortens skull rekommenderas att madrassen byts ut vart tionde d&r.
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GUARANTEE AND CARE INSTRUCTIONS

Breakage guarantee for frame and springs are 20 years

The guarantee is void:

« if the product has been used improperly or hasn’'t been maintained
according to instruction.

« if the product is wet, very dirty or unhygienic.

- if the date of purchase cannot be verified by means of a receipt or a similar document.

Thank you for choosing a mattress made of first class materials and with many years of
experience. . The spring system and wooden frame have a 20 years’ guarantee against breakage
guarantee starting from the day of purchase. Remember that accustoming the mattress to your
body can take a few weeks. Save your receipt as guarantee evidence. In case of any warranty
issues, please contact your retailer first. By taking good care of your mattress, you'll keep it clean
and it will maintain its good qualities for a long time.

1. Vacuum-clean regularly the cover of the mattress by using a textile brush.



2. Never use a carpet beater.

3. Check regularly that the legs of the box mattress are tight.

4. When moving your box mattress don't pull or push it on the floor. Lift it up from the floor to
avoid damaging the fastening of the legs.

We recommend changing your mattress every ten years for hygiene reasons and for comfort.

MADE IN F? .

o | FINLAND Iy

O ALLERGIA-, IHO- |4
ASTHMALITOMN EAMSSA




